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See the notice on TED website

356900-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi sprzątania – Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie 
Lasermessräumen
OJ S 99/2026 26/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessräumen
Opis: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessräumen des 
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY für eine Laufzeit von vier Jahren.
Identyfikator procedury: 71083366-d2c3-4eca-89f3-229ede63ee1c
Wewnętrzny identyfikator: 4101209
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90910000 Usługi sprzątania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90920000 Usługi w zakresie odkażania urządzeń

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Notkestraße 85  
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 22607
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Bitte beachten Sie unbedingt die festgelegten Besichtigungstermine. 
Eine Ortsbesichtigung ist nur im folgenden Zeitraum nach vorheriger Terminabstimmung 
möglich. Ein Fehlen der Besichtigungsbestätigung führt zum Ausschluss Ihres Angebotes. Der 
in den Vergabeunterlagen auf dem Vergabeportal zur Verfügung gestellte Vordruck "VI 
Besichtingungsbestätigung" ist auszudrucken und zum vorgegebenen Besichtigungstermin 
mitzubringen. Die "VI Besichtigungsbestätigung" muss von den Vertretern des Deutschen 
Elektronen-Synchrotrons unterschrieben werden. Unternehmen werden gebeten, die 
Terminabstimmung bis spätestens 02.06.2026 um 12 Uhr ausschließlich über den DFN-
Terminplaner vorzunehmen(siehe Vergabeunterlagen). Sobald Sie einen Termin gebucht 
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haben, erhalten Sie eine gesonderte Einladung per E-Mail mit weiteren Einzelheiten zum 
Ablauf der Ortsbesichtigung (Treffpunkt, Ansprechpartner, Anfahrt etc.). Je Bewerber/Bieter 
sind max. zwei Vertreter zugelassen. Die Bewerber/Bieter werden darum gebeten, 
sicherzustellen, dass an den Ortsbesichtigungen im Hinblick auf das Angebot sachkundige 
Vertreter ihres Unternehmens teilnehmen. Die Ortsbesichtigungen werden durch die 
Vergabestelle unter Beachtung des Gleichbehandlungsgebots in Form von Einzelterminen 
durchgeführt. Sollten im Rahmen einer Ortsbesichtigung Fragen auftreten, so sind diese im 
Anschluss in schriftlicher Form über das E-Vergabeportal einzureichen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Korupcja: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Udział w organizacji przestępczej: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 
124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter 
als Januar 2026)
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) 
(nicht älter als Januar 2026)
Nadużycia: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 
124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und 
§ 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht 
älter als Januar 2026)
Niewypłacalność: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
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§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Aktywami zarządza likwidator: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Poważne wykroczenie zawodowe: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 
124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter 
als Januar 2026)
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 
124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und 
§ 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht 
älter als Januar 2026)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und 
§ 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 
und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) 
(nicht älter als Januar 2026)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)

5. Część zamówienia
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessräumen
Opis: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessräumen des 
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY für eine Laufzeit von vier Jahren. Ausgeschrieben 
werden die Unterhalts- und Grundreinigung in Reinräumen und Laborbereichen, S1 bis S3 
Labore sowie Lasermessräumen der 1 bis 4.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90910000 Usługi sprzątania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90920000 Usługi w zakresie odkażania urządzeń

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Notkestraße 85  
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 22607
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/10/2026
Data zakończenia trwania: 30/09/2030

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis über eine Genehmigung nach §25 StrlSchG 
(Strahlenschutzgesetz) , (siehe Vordruck Eigenerklärung Strahlenschutz) (nicht älter als 
Januar 2026)

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Eingenerklärung durch Auflistung der wesentlichen erbrachten 
Leistungen für vergleichbare Objekte, Reinraumreinigung, und vergleichbare Umsatzgrößen 
("Referenzen") unter Angabe des Auftraggebers, eines Ansprechpartners mit Telefon- und E-
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Mail Adresse, der Leistungen, des Jahresumsatzes, der zu reinigenden Fläche mit Nennung 
der DIN EN ISO 14644 Klassen sowie des Vertragsbeginns. Es sind mindestens 3 
gleichwertige Referenzen anzugeben.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung mit Nenen eventueller Nachunternehmer sowie 
Aufzählung der vom Nachunternehmer durchzufürenden Aufgaben (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nachunternehmer) ( nicht älter als Januar 2026).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung 
mit Angabe der Deckungssymmen: Personenschäden bis 3.000.000,00 €, Sachschäden bis 
3.000.000,00 €, Vermögensschäden bis 500.000 €, Obhut- und Bearbeitungsschäden bis 
1.000.000,00 €, Schlüsselschäden bis 250.000,00 €. Wenn Mindestdeckungssummen nicht 
bereits in der geforderten Höhe bestehen, genügt eine zusätzliche Bestätigung des 
Versicherers, dass im Auftragsfall ein entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. Die 
Anpassung ist spätestens zum Vertragsschluss nachzuweisen ( nicht älter als Januar 2026).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die Anzahl der Mitarbeiter, gegliedert n ach 
Mitarbeiter in Vollbeschäftigung, sozialversicherungspflichtige Mitarbeiter, Minijobber, befristet 
beschäftigte Mitarbeiter, Gebäudereiniger- Meister/innen, Gebäudereiniger Gesellen/innen 
und Auszubildende.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenklärung zum Unternehmensumsatz der letzten 3 Jahre ( nicht 
älter als Januar 2026)

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung darüber, dass Ihr Unternehmen Mitglied der 
Berufsgenossenschaft ist. Falls Ihr Angebot in die engere Wahl kommt, muss ihr Unternehmen 
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für ihr Unternehmen 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen ( nicht älter als 
Januar 2026).

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis über Eintragung in die Handwerksrolle oder aktueller 
Berufs- oder Handelregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, der 
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansässig ist
( nicht älter als Januar 2026)..

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Nazwa: Erweiterte Richtwertmethode
Opis: Die Bewertung erfolgt anhand der Formel UfAB III in der erweiterten Richtwertmethode. 
Im Schritt 1 wird die Kennzahl für das Leistungs-Preis-Verhältnis ermittelt: Z=L/P Z = Kennzahl 
für Leistungs-Preis-Verhältnis L = Gesamtsumme der Leistungspunkte (Bewertungspunkte * 
Gewichtungspunkte) multipliziert mit 1000. P = Preis (Euro), Monatskostensatz (netto) der 
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Reinigung. Es erfolgt eine kaufmännische Rundung auf 3 Dezimalstellen. Im Schritt 2 wird ein 
Wert als Korridor aus der Kennzahl des führenden Angebotes und einer weiteren Kennzahl, 
die sich aus der Kennzahl des führenden Angebotes minus 5 % bildet, ermittelt. Im Schritt 3 
werden alle Angebote ermittelt, die innerhalb des Kennzahlkorridors liegen (inklusive der 
Randwerte). Diese Angebote werden zunächst als gleichwertig betrachtet. 
Entscheidungskriterium innerhalb dieser Gruppe ist die höchste Leistungspunktzahl, die in der 
Summe bei den Wertungsbereichen "Qualifikation der mit der Objektbetreuung beauftragten 
Personen" und "Umsetzung" erzielt werden. Der Anbieter mit der nach dieser Vorgehensweise 
höchste Punktzahl erhält den Zuschlag. Bei Punktegleichstand erhält der Anbieter mit dem 
kostengünstigeren Angebot den Zuschlag. Qualitative Wertungsbereiche: - Abnahme der 
Reinigungsleistung - Qualifikation der mit der Objektbetreuung beauftragten Personen 
(Betriebsleiter, Objektleiter, Vorarbeiter) - Kundenbetreuung und Reklamationsbearbeitung - 
Umsetzung - Umweltschutz - Qualitätssicherungssystem Eine detaillierte Aufschlüsselung der 
Wertungskriterien ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen(siehe I Bewerbungsbedingungen).
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-
19f51a7a543a10c4

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.tender24.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 39 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Für die Nachforderung gilt § 56 Abs. 2 VgV: DESY wird die Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Unterlagen, die aus rechtlichen Gründen 
nicht nachgefordert werden dürfen, wird DESY nicht nachfordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4
https://www.tender24.de
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Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Die Bieter haben mit ihrem Angebot, spätesten 
zum Zeitpunkt des Auftragsbeginns, die Eigenerklärung zu § 25 StrlSchG 
(Strahlenschutzgesetz) zur Beschäftigung in fremden Anlagen oder Einrichtungen vorzulegen. 
Ein entsprechendes Formblatt für die Erklärung ist in den Vergabeunterlagen enthalten. - 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Nicht vorhanden
Organ odwoławczy: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Deutsches 
Elektronen-Synchrotron DESY

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numer rejestracyjny: DE118714904
Adres pocztowy: Notkestraße 85
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 22607
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: V4
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefon: +49 4089982480
Faks: +49 408998-2864
Adres strony internetowej: https://www.desy.de
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: t : 022894990
Adres pocztowy: Villemomblerstraße 76
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Faks: +49 22894990
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de

mailto:vergabe-v41@desy.de
https://www.desy.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
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Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numer rejestracyjny: DE_118714904
Adres pocztowy: Notkestraße 85
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 22607
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefon: +49 4089982480
Faks: +49 408998-2864
Adres strony internetowej: https://www.desy.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-7006
Oficjalna nazwa: Nicht vorhanden
Numer rejestracyjny: DE__118714904
Miejscowość: Hamburg
Kod pocztowy: 22607
Podpodział krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-41@desy.de
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 2619c614-d7b2-42a7-9e1b-8cce1c3ef3ae  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 21/05/2026 17:44:33 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki

mailto:vergabe-v41@desy.de
https://www.desy.de
mailto:vergabe-41@desy.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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